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ГУБЕРНАТОР КУОМО (CUOMO) ОБЪЯВЛЯЕТ ОБ ИСПОЛНИТЕЛЬНОМ РАСПОРЯЖЕНИИ, 

ОБЕСПЕЧИВАЮЩЕМ ПРИНЯТИЕ АДЕКВАТНЫХ МЕР ПО ОХРАНЕ ЗДОРОВЬЯ НАСЕЛЕНИЯ В ПЕРИОД 

СНЕЖНОЙ БУРИ 

Исполнительное распоряжение обеспечивает гибкие условия получения медицинского 

обслуживания и комплектации персонала поставщиков медицинских услуг 

Губернатор Эндрю М. Куомо (Andrew M. Cuomo) сегодня объявил об издании им экстренного 

Исполнительного распоряжения, регламентирующего меры по охране здоровья населения 

Западного Нью-Йорка (Western New Yorkers) во время текущей снежной бури и в период 

проведения ликвидационно-восстановительных мероприятий. Данное распоряжение временно 

приостанавливает действие некоторых регуляторных норм, что необходимо для обеспечения 

своевременных и адекватных медикаментозной помощи и ухода для всех пациентов на 

протяжении чрезвычайной ситуации. Исполнительное распоряжение вступает в силу немедленно 

и действует до 1 декабря. 

 

«Принимаемые меры позволят нам обеспечить доступность необходимых медицинских услуг и 

лекарственных средств, способных спасать жизни, для всех, кто в них нуждается, даже в таких 

непростых погодных условиях, — сказал Губернатор Куомо (Cuomo), — Кроме этого данное 

распоряжение обеспечивает медицинским учреждениям большую гибкость на уровне приема, 

перевода и выписки пациентов для того, чтобы сохранить для всех желающих возможность 

доступа к медицинскому обслуживанию по мере того, как регион восстанавливается от тяжелого 

воздействия стихии». 

 

Исполнительное распоряжение предполагает принятие следующих мер для лиц, не имеющих 

доступа к медицинскому обслуживанию и лекарственным средствам: 

• Пациенты смогут получать дополнительные дозы медикаментов по рецептам в любой 
аптеке, использующей общую базу медицинских данных;  

• Врачи получат возможность выписывать экспресс-рецепты;  
• Распоряжение предусматривает возможность пополнения контролируемых 

веществ/препаратов по уже использованным рецептам;  
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• Распоряжение предусматривает возможность обмена рецептами или лекарственными 
средствами между медицинскими учреждениями в случае необходимости перемещения 
пациента больницы или специализированного учреждения в пункт оказания экстренной 
помощи, обеспечивая наличие у него/нее необходимых ему/ей лекарственных средств; 

 

Распоряжение также предусматривает гибкие условия комплектации персонала поставщиков 

медицинских услуг. В данный момент многие работники учреждений системы здравоохранения 

не имеют возможности попасть на работу или покинуть рабочее место, что обусловливает 

нехватку кадров, и по причине чего многие сотрудники медучреждений вынуждены работать по 

нескольку смен подряд. Исполнительное распоряжение предлагает медучреждениям 

возможность обеспечения адекватной комплектации персонала до восстановления обычного 

режима работы учреждения на уровне ротации персонала. 

 

В этой связи предполагается оптимизация процедур приема и выписки пациентов, что позволит, в 

соответствии с настоящим распоряжением, сократить объем бумажной работы и увеличить 

количество продуктивного времени работы персонала. Распоряжение также предусматривает 

временное смягчение требования, в соответствии с которым работники патронажной службы 

должны постоянно получать разрешения на уход за пациентами, что обеспечит пациентам 

возможность беспрерывного ухода в условиях, когда курирующие их медработники не могут 

добраться до них физически. 

 

Кроме этого волонтеры, работающие в службе здравоохранения, получат возможность оказывать 

помощь на базе любой больницы общего профиля региона, даже если эта больница не является 

местом их постоянной работы.  

 

Наконец, интерны и ординаторы получат возможность работать сверх предписанного количества 

рабочих часов, а численность персонала, работающего под руководством штатных врачей этих 

медучреждений, будет расширена. Все эти меры, предусматриваемые Исполнительным 

распоряжением, помогут решить проблему нехватки работников сферы здравоохранения, 

возникшую в условиях стихийного бедствия. 
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